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Product Authorisation Representative Agreement (Under the
General Product Safety Regulation GPSR)

KRERIR: BULISHEERRERAT
Nombre de la empresa: kunshan giaopai zhinengkeji youxiangongsi

iEMEE & Direccion registrada: Room 9112, 9th Floor, Dibao Financial Building, No. 168
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(LATETR 1RIR5E" )

(en adelante, el "Autorizador")

ERERIEILER: IBERTRUST GLOBAL SOCIEDAD LIMITADA
Representante Autorizado en la EU: IBERTRUST GLOBAL SOCIEDAD LIMITADA

jEMRbIE & Direccion registrada: C/ PABLO IGLESIAS 1A ENTRES, CASTELLO DE LA PLANA,
SPAIN

Direccion registrada: C/ PABLO IGLESIAS 1A ENTRES, CASTELLO DE LA PLANA, SPAIN
BXFE A&Contact person: JUAN SERRANO GONZALEZ

HBFE & Correo electrénico: contact@ibertrust.info

HBiF&Teléfono: 0034 611904867



(UFERR "SRR " )

(en adelante, el "Representante Autorizado ")

ISR MBI P RAOBRB A, BRUSRESERT I, NN ERE
IR A, SARE THIMNY, R mIubIfF 1.

El otorgante nombra al representante autorizado como la persona de contacto para sus
productos, y el representante autorizado acepta el nombramiento para actuar como la
persona de contacto del otorgante en el mercado de la Union Europea (UE). Ambas partes
firman el siguiente acuerdo. Los productos encargados se detallan en el Anexo /.

1. SRR

1. Duracion del Contrato

1.1 FERUERRR: AHMYE 2025-12-03 F 2026-12-02 EBiABR, BRHEIA—F. ¥
HIRE BT AR RO LS RS . ETEEMHAEIRAT 30 RARTTAERSE, AMicE
SLJ i

7.1 Duracion del Acuerdo: Este acuerdo serd efectivo desde 2025-12-03 hasta 2026-12-02,
con una duracion de un afo. El acuerdo puede renovarse segun el resultado de las
negociaciones entre las partes. Si la renovacion no se completa dentro de los 30 dias

anteriores a la expiracion, el acuerdo terminara automaticamente.

2. tHXBRNSRSAE

2. Objetivo del Acuerdo y Contenido del Servicio

2.1 hiXERE: Y STEREBIUCRIF RIS ERBERNSIERBA. SRNSHE
s SIERAES 2RI 5 SR ER, FRARFRERENERNUTRER "R
B, H5EATWEHTOERNDE, AR FIIRS SR F AR M 1| ez
B &R,

2.1 El presente acuerdo tiene como objeto designar al Representante autorizado como el
contacto legal del Autorizador en la Union Europea. En caso de que los productos vendidos por
el Autorizador en la UF sean objeto de consultas oficiales o investigaciones, el representante
autorizado tendra la responsabilidad de presentar la documentacion pertinente del producto en
nombre del Autorizador y de gestionar las comunicaciones necesarias con las autoridades
competentes. Los servicios previstos en el presente Acuerdo solo se aplicardn a los productos
registrados en el presente Acuerdo y en el anexo Il.

2.2 ERARIDEISISETSH. Temu, Alibaba, Aliexpress&EB TS FEHT
RRERISI AR A DN EREZITEY, WRSEEERRTFRZVENNY. 5Fa
R LAR BT IR RS ST,



2.2 El representante autorizado asistird al otorgante en la revision y aprobacion de la
empresa de representante autorizado en la Union Europea en las plataformas de comercio
electrénico como Amazon, Temu, Alibaba, Aliexpress, entre otras. Este servicio incluye, pero
no se limita a, la presentacion de los documentos necesarios, la comunicacion con las

plataformas y el sequimiento de todo el proceso de revision.

3. —RRFSHEE
3. Términos Generales y Responsabilidad

3.1 #hEREE BT (SR EEOHE) ARERERBHEENFETnTeNE
GPSR & H1thiE AR B AMIAVE K, BT ERERRA S SERREAESR
£, SFREARTES~RSIRNES . THEHSEEE.

3.7 Responsabilidad del Fabricante: El Autorizador (es decir, el fabricante o importador) se
compromete a que todos los productos vendidos en la UE cumplan plenamente con los
requisitos del GPSR y otras regulaciones de la UE aplicables. El Autorizador asumird toda la
responsabilidad legal por la no conformidad del producto, incluyendo pero no limitado a
responsabilidad civil, administrativa o penal derivada del producto.

3.2 IFIAR(E: BFENA T RESHMDMERERER, SUSNETRF, FHiRdE
SEPERF. WRESRAETIEE, BIRERECIANE IR R EEXRIRSS,
FEFIENITAIELIEE.

3.2 Responsabilidad en Litigios: Si los productos del Autorizador son demandados en la UE por
problemas de conformidad, el Autorizador debera defenderse por si mismo y asumir todos los
costos. Si el Autorizador no cumple con esta obligacion, el Representante Autorizado

tendra el derecho a terminar inmediatamente este acuerdo y sus servicios relacionados, y

buscara responsabilidad por incumplimiento.

3.3 AR BIRRERHEA RS HIMRIBSSRRE, RIS R RBRAT
BrEEfFaEXiMEEEENEXK .

33 Garantia de Conformidad: El  Representante Autorizado no  asumird  una
responsabilidad sustantiva por la conformidad de los productos del Autorizador. El

Autorizador debe asegurar que todos los productos cumplan con las leyes y
regulaciones de la UE aplicables.

4. FERCERIRSS

4. Servicios del Representante Autorizado

4.1 RBAER: FFRBEADIIN FMEABRUTHIERRRAE, RUSBRIEN
STHERSS IR B B 751318 M55



4.7 Tipo de servicio: El representante autorizado actuara como representante autorizado en la
UE de la parte autorizada en virtud de este acuerdo, proporcionando los servicios de soporte de
cumplimiento necesarios y las obligaciones de comunicacion oficial de la UE.

42 REXRE: FRUERARS CERTEERXIEA.

4.2 firea de Servicio: El ambito de los servicios del Representante Autorizado se limita a la region
de la UE.

5. MISCZREN

5. Consideraciones para la Compra

5.1 SRR AR RE R MR A IRIRSS.
5.1 Restricciones de Autorizacion de Marca: El Representante Autorizado no

proporcionard servicios de representacion para productos que no cuenten con la debida
autorizacion de marca.

5.2 IRSGERE) BRRERENUTERIEMES: =FUT/IERR (CERREXE
HEN 71 2EMRIRE, DoC (HAMER) MEAIREERIY) | KEE | BTN~
R, EXPBRS (BCPNPIERRSN) . BEAR. SRA~H. ‘M. WBEEREYSR
O EseERTR . MERIL. BEPOSE . NADFER . SRS . dR . B, F
A REW m.

5.2 El Representante Autorizado no podra prestar servicios para los siguientes productos:
Jjuguetes para menores de tres anos (salvo que se aporten integramente los ensayos EN 71, la
Declaracién de Conformidad y la documentacion técnica), productos de masaje, productos
sanitarios, cosméticos (salvo inscripcion CPNP), productos para maternidad y bebé, productos
con liquido, alimentos, articulos antibalas/explosivos, productos laser, detectores de minas,

mascarillas y EPI, armas y municiones, medicamentos, estupefacientes y maquinaria pesada,

entre otros.”

5.3 RREMRE: EIREERNBITH RERMVEBEA, RERITTSREED
ZERSAERBER, A mAIS IR RIE.

5.3 Limitacion de responsabilidades: el representante autorizado solo actua como
persona de enlace para los productos del licenciante en Europa y es responsable de la
comunicacion y el contacto entre el licenciante y los funcionarios de la UE. No ofrece
garantias sobre el cumplimiento del producto.

5.4 RESHASHIS: BURCERHERSEN, ERUREARFREXIESRIEH
KA, DERESHENIIRES, FSISOERARS BRARRIIE. PR
FEAY RIERESIER R, BRRERSMRSEMIMRILE, WiEF=mRAR



FEARSGERCEER, BIFERN—tDiERE. el ER (BEEARRTEELT]
. PFRTER. ENEEMERE) REERE/ENTRTRE, REERARBEESEE
. REBZEASFRIESTFERLMI |, AN 2 EIRN—35.

54 Tarifas de servicio y depdsitos de garantia: Al prestar los servicios, el Representante
Autorizado podra exigir al cliente, segun el nivel de riesgo de los productos y su estado de
conformidad, que coopere activamente en caso de inspecciones oficiales y que abone las tarifas
de servicio y deposite las garantias correspondientes. En caso de que el cliente no registre
expresamente un producto en el presente acuerdo y no pague las tarifas de servicio ni los
depaositos exigidos, dicho producto se considerara fuera del ambito de autorizacion de este
acverdo. Todas las consecuencias legales, de cumplimiento o comerciales derivadas de ello
(incluidas, entre otras, sanciones requlatorias, retirada de productos, infracciones u otras
responsabilidades) seran asumidas exclusivamente por el proveedor/autorizador, sin que e/
Representante Autorizado asuma ninguna responsabilidad. Las tarifas de servicio y los depdsitos
de garantia se detallan en el Anexo [ que forma parte integrante e inseparable del presente
acuerdo.

5.5 IS ZEASRIEESNERNATIHEBI TR NS RIS, BIRRKERBNER
ERERNE. ER, FRRSEAMESHALERSN, BERMNMRESPUINEXER,
SHNREREAE, BNGMAESTTIFRRWNE. RMHEREAFEREZERY, Rk
ERAMNAIETRDIRE. FEOTEMTN, SRR EE/EIERS, F3EHs
AIURFR 8% THTIELNE (SURANIT AEEHARIE+3%) . EIRARRIER
RIREFR SR ZERIEIRN.

5.5 Los gastos de servicio y la fianza se pagaran integramente antes de que el representante
autorizado comience a cumplir cualquier obligacion. El Representante Autorizado estara
facultado para compensar directamente con el depdsito los costes relacionados con
inspecciones, ensayos, servicios juridicos u otras gestiones de cumplimiento, si el saldo
resultara insuficiente, el Autorizador debera reponerlo en un plazo de 5 dias laborables.
Concluido el caso y no existiendo cantidades pendientes, el depdsito se reembolsard sin
intereses segun lo pactado. En caso de mora, el Representante Autorizado podra
suspender/terminar los servicios y devengara un interés de demora del 8% anual (o tipo
legal de demora en Espana +3%). Lo anterior no afecta al derecho de resolucion previsto en
la Clausula 8.

6. L RAIS[IE

6. Responsabilidades del Representante Autorizado



6.1 {HRE: ISIULEMIRIE GPSR 5 10 £KMESR, (RIFHIEH/HOBNFTEMNE
ABE (DOC) FNARSREAIBIA, HBIRIXLE4EEERERTHER R IS ETUIER.

6.1 Custodia de Documentos: El Representante Autorizado deberd conservar copias de la
Declaracion de Conformidad (DOC) y de los documentos técnicos del fabricante/exportador
seguin el Articulo 10 del GPSR, asegurando que estos documentos estén disponibles para las
autoridades de la UE en todo momento.

6.2 (SRIRAL RIBREVTMNER, BIRRNESENNEARLESESRMHAME
VENFRERINIEE, SEERRTHEMERBIRA. FEULRMIERIAKE
B ERAMNERE, BETHREESRRZAINSS, MEMATE. BHHNF
ERERARSER, B E—AFEREET B1T7EE,

62 Provision de Informacion: A solicitud de las  autoridades reguladoras, el
Representante Autorizado debera proporcionar toda la informacion y documentacion
necesaria sobre el producto en un idioma oficial en un tiempo razonable, incluyendo pero no
limitado a la Declaracion de Conformidad y documentos técnicos. El Representante Autorizado
solo cumplird sus obligaciones de presentacion ante las autoridades de la UE una vez
confirmada la recepcion de la documentacion completa y conforme. £n caso de documentacion
incompleta, extemporanea o falsa/engafiosa, todas las consecuencias recaeran exclusivamente

en el Autorizador.

6.3 NISEE: WMNATRRITRFEEEREXE, NkiE GPSR BIME, MBME
FEXIEE XD, FREGERAEELIHEPREREE X,

6.3 Gestion de Riesgos: Si el Representante Autorizado identifica riesgos potenciales para la
sequridad del producto, debera notificar de inmediato a las autoridades competentes y
tomar las medidas necesarias para mitigar o eliminar el riesgo conforme

al GPSR.

6.4 BRAERSIENBIEBERNEEERE, AR ROBIER/HOB/SHEE, A8
SreRaEhs/sO/ES. B, SRRERTRBEHISREXNERRS. N6E
- RERIENDE, HIEE/#H O/ HEBRREE PR,

6.4 El Representante Autorizado actia simplemente como representante de la UE para
vendedores transfronterizos y no es fabricante, importador ni distribuidor del producto, ni esta
involucrado en la fabricacion, importacion o venta del producto. Por lo tanto, el Representante
Autorizado no es responsable de ningun servicio postventa relacionado con el producto. En caso

de problemas de calidad del producto o infraccion, el fabricante/importador/vendedor sera el
unico responsable.

7. EINGRINSSHIRE

7. Obligaciones y Responsabilidades del Autorizador



7.1 FRAERL AT RERRB AN MG 1| FEBRFIHEARTR (BERMR. BE.
IRBIESE) RESAIRIRARRETENFREBMRAY, SEERRT™mEE
PRI, PminE. FEMARE. A, CEINBERREMAIIAE. FaE
R SHEIARR, FIRFTIEMIVATE XXHERER. TBBMS GPSR IEX,
FmBERIERNT CEMYE | iERFEIIEFRES, FERRERRE Ltk
ENSHRENBZECRIARKS, BINAERMT; ERERE RS, %5~
EIARESR, ERRRAFEETEREE.

7.1 Provision de Documentacion: El Autorizador debera proporcionar al Representante
Autorizado, de manera oportuna, la informacion completa del producto y la documentacion
técnica de los productos especificos expresamente enumerados en el Anexo Il del presente
acuerdo (incluyendo nombre, modelo y codigo de identificacion), lo que comprendera, entre
otros, la lista de productos, el manual de instrucciones, el etiquetado del producto, la
Declaracion de Conformidad, la documentacion técnica, el certificado CE y otras certificaciones
pertinentes, los informes de ensayo de productos y la licencia comercial. garantizando que
todos los documentos e informacion suministrados sean precisos, completos y conformes a los
requisitos del GPSR. El registro del producto solo se considerara valido cuando el Autorizador
haya enumerado cada modelo de producto en el Formulario de Solicitud del Anexo Il y haya
entregado al Representante Autorizado toda la documentacion de conformidad mencionada, y
una vez que el Representante Autorizado confirme su recepcion; en caso de no cumplirse dichas
condiciones, el producto se considerard no registrado y el Representante Autorizado no asumira
ninguna responsabilidad al respecto.

7.2 BB BT MRS IR e e M B EINBAIERAR,
FRPEOBRAIS, LIBRGR mIFEFTFS GPSR RUEK,

7.2 Notificacion de Cambios: El Autorizador deberd notificar al Representante Autorizado de
manera oportuna cualquier cambio o actualizacion relacionada con la seguridad o conformidad
del producto y proporcionar el apoyo necesario para garantizar que el producto siga
cumpliendo con los requisitos del GPSR.

7.3 RANSPR TR 1| PEIRFIHNRA R (BEER. BS. REBSE) .
NEFFTEEMTET GPSR R, BABITRETEINREBRESMER,
HHERRARELERITEEI TN ETIE || . URARHFaNE. S
REARHFTENTRERN, Zr Rl AREINES, #NARTRBEEEXERL
wERME.

7.3 La autorizacion se limita exclusivamente a los productos especificos expresamente listados en
el anexo Il del presente acuerdo (incluyendo nombre, modelo o numero de identificacion). En
caso de que el cliente desee anadir otros productos sujetos a los requisitos del GPSR, debera
proporcionar por separado la informacion completa del producto y la documentacion de



conformidad, los cuales deberan ser revisados por el representante autorizado y formalizados
mediante un anexo adicional o una actualizacion del anexo I/ original.

En caso de que el cliente solo facilite enlaces a plataformas de comercio electronico,
descripciones genéricas o no proporcione informacion detallada del producto, dichos productos
se considerardn no autorizados, y el representante autorizado no asumira ninguna
responsabilidad legal ni regulatoria relacionada.

7.4 [EEERR: R RERNFREERERSNIQES ST, ZAIRIESM
HRGEE, HEIBIURIMMERRIEXTRE,
74  Resolucion de Problemas: FEl Autorizador deberda tomar medidas correctivas

apropiadas de inmediato al identificar riesgos de seguridad o problemas de conformidad del
producto, y colaborar con el Representante Autorizado para resolver los problemas pertinentes.

7.5 FEEE B MNRBRRERE TR EENTRFRICEAE =S IRIRFR,
HEBRRICHE =R R AR R I ER.

7.5 Responsabilidad Legal: El Autorizador debera asegurarse de que los productos
vendidos en el mercado de la UE no infrinjan los derechos de propiedad intelectual de terceros,
y asumird toda la responsabilidad legal y costos derivados de cualquier infraccion de
derechos de propiedad intelectual de terceros.

7.6 1RAZHAR S EEAAR:

IBMEAEAEE, BNAREI0NTIEARIRZS R mATRRIER X RER. 18
XERBRER, BRI RGIEER. SRNUTEENA LR REERITIER IR HEY
MEIRTE, FAESER, BRGNP LESNRE, FIEmER: EU=Er9m
BIER, WELT. TRFEMGEANE, BHENGRTHARE. BRURERETEERER
TR EBRBITER. RARERERSHNEELTIREMAFIER. XA
RIERRISFMFAEAELER, HLARUNGERRIE (CET/CEST) HE, MFENS
ERINSIR, NMBITIINZEER.

7.6 Plazo de Presentacion y Asuncion de Responsabilidades:

En caso de una inspeccion por parte de las autoridades oficiales de la Union Europea, el
Autorizador deberd proporcionar, en un plazo de 10 dias laborables, toda la documentacion e
informacion requerida relacionada con el producto en cuestion. Los requisitos especificos se
notificaran caso por caso segun la situacion. Si el Autorizador no entrega dichos materiales

dentro del plazo indicado, o si la documentacicn proporcionada es incompleta o 1o



informacion falsa del autorizado. Los dias habiles mencionados en el presente Acuerdo
se refieren a los dias habiles legales en Espana y se calculan a la hora Central Europea
(cet / cest); Si la parte autorizada solicita un tratamiento urgente, debe pagar la tarifa
urgente por separado.

7.7 EEPRERDNREM || RIBRERERTm, BRRERSHENAIIRSS 2
ARRILEE, WZF=EUATRERIIRECEER, BIFEN—INERE. SN
WER, SRERRTEELS. TR, FNEEMEE, WRENE/ARNE BT
AR, EERERARIBHIEE.

7.7 En caso de que el cliente no registre expresamente un producto en el presente acuerdo
y sus anexos 11, y no abone las tarifas de servicio ni los depdsitos correspondientes, dicho
producto se considerara fuera del ambito de autorizacion de este acuerdo. Todas las
consecuencias legales, de cumplimiento o comerciales derivadas de ello, incluidas, entre
otras, sanciones requlatorias, retirada de productos, infracciones u otras responsabilidades,
seran asumidas exclusivamente por el proveedor/autorizador, sin que el Representante
Autorizado asuma ninguna responsabilidad.

Jtﬂ*h

8. Términos de Terminacion

8.1 BILFM: AN AITELATER FAZRMZIE, MATBITE:

8.7 Condiciones de Terminacion: Este acuerdo podra ser terminado de inmediato sin previo aviso

en los siguientes casos:

- RSN ER ZFERI30KA , Bt RN RAVEBAFIRER S RAERD AR AR AN
P75 RTINS HNEERVBBHH Y S RN A RR MO BRE R a0,

- 5/ el Autorizador no proporciona al representante autorizado la informacion o el apoyo
necesarios, de acuerdo con las obligaciones claras establecidas en el articulo 7 de este acuerdo,

Obligaciones y Responsabilidades del Autorizador, dentro de los 30 dias posteriores a la firma
de este acuerdo o tras la notificacion y recordatorio por parte del representante autorizado,

- G AREEETT GPSR EREERIZRIER, SEUSIUSEREERIERE,

- £l Autorizador no ha cumplido con los requisitos del GPSR u otras leyes aplicables, resultando
en una violacion de la legislacion de la UE;

- BT ARBERAT ST 2R ;

- El Autorizador no ha pagado las tarifas a tiempo;



- ENSESIBISERIELRTEIG 30 KWARRH EERELTHEEERIRTIERE
BRGPSRIEFEM,;
- La parte autorizada no corrige incumplimientos importantes dentro de los 30 dias posteriores

al tiempo de incumplimiento razonablemente designado, incluidas, entre otras, violaciones de
las leyes y requlaciones del GPSR de la UE;

- BRANFEREFERIEESSIIRANAT R, (BFEERRTINIRLT. TF. &
tr, EENE) .

- El Autorizador se detecte que que los productos autorizados por el cliente infringen los
derechos de propiedad intelectual de terceros (incluyendo, entre otros, disefio industrial,

patentes, marcas registradas o derechos de autor)

- ERGERIERRT 30 B REBAMAVER THERAINY, BEXTNEARTFIRE.

- El licenciante tiene derecho a rescindir el presente acuerdo con 30 dias de antelacion

por escrito, pero los gastos pagados no seran reembolsados.

9. EZBEASFHINERR

9. Ley Aplicable y Resolucion de Disputas

9.1 ERAE: ANNNEZFITAEERE, FRIEEHTHE.

9.1 Ley Aplicable: Este acuerdo estard regido e interpretado de acuerdo con las leyes de Espania.
9.2 EfRR: EAMNE NS SAMNERIMERSRN, W5 NETEE AT
fif iR, ANEEARL, (EE—AR AN A EENRAY AR RRRIRA,

9.2 Resolucion de Disputas: Cualquier disputa derivada o relacionada con este acuerdo debera

ser resuelta inicialmente mediante negociacion amistosa entre las partes. Si no se llega a una
resolucion, cualquiera de las partes podrd presentar una demanda en los

tribunales competentes de Espana.

10. i85

70. Idioma

AR HIBIEAERS, RPN ARERSEEEND. EER EREDIE, LA
il e i

Este acuerdo se redacta en chino y espariol, ambos textos tienen igual validez legal. £n caso de

discrepancia en la interpretacion, prevalecerd el texto espariol.

11. MG ECHISZ{EPRE



11. Distribucion de Riesgos y Limitacion de Responsabilidad

1.1 SRERS): PRAFRTSESRERSKIEMARE, FERRERGENGE~RmAS
MEREAERRIRE LA EERK. MRS ERIHRAARIES T,

17.1 Limitacion de Responsabilidad: Salvo en caso de dafdo causado por dolo o
negligencia grave, el Representante Autorizado no sera responsable de darios indirectos,
incidentales o consecuenciales derivados de la no conformidad del producto o problemas

relacionados.

1.2 BHESE WTRBEREEAT, RINARNEESRERBIIRS LR
HIBRSS 2RISR,

11.2 Responsabilidad de Indemnizacion: Ambas partes acuerdan que, en ningun caso, la
responsabilidad de indemnizacion del Representante Autorizado excederd el monto total

de las tarifas de servicios efectivamente pagadas por el Autorizador.

1.3 WERGREONH/EEER, FRERER, ZEEFREASAESImE
BREAREZTIEERS. &5, REREMRE, BN MEMBEEHERNE
pEE, ZFREBEEARTSENRITE. TRE. ERkE. BRSOEHEREMYE
WA, ERTTFHMARERIN A RN S ERIIREC S TAE
11.3 En caso de que el Representante Autorizado sufra cualquier investigacion, sancion,
reclamacion u otros perjuicios debido a documentos/informacion inexactos, incompletos o
falsos proporcionados por el Autorizador, o por la no conformidad intrinseca del producto,
el Autorizador indemnizara integramente y exonerard al Representante Autorizado, dicha
indemnizacion incluird, entre otros, honorarios razonables de abogados y peritos, gastos de
viaje, traduccion y legalizacion, asi como otros costes de defensa. El Autorizador cooperara
activamente en la defensa segun los requerimientos razonables del Representante

Autorizado.

12. SEER

12. Entrada en vigor del contrato

121 PEFIN AMYBNGEREF HiRER, HXIWEEBARLE,

12.1 El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha de la firma por ambas
partes y tendra caracter vinculante para ellas. Cualquier modificacién o adicién

al presente Acuerdo debera realizarse por escrito y surtira efecto Unicamente
tras la firma de ambas partes.

122 TR HI—TTREAMEITHARRABERRRRZE—7, FHEREBE—
HPHEEREE,



12.2 Proceso de Modiificacion: Cualquier modificacion o adicion propuesta por una de las partes
debera ser presentada por escrito a la otra parte y entrara en vigencia tras la

aceptacion por escrito de la otra parte.

13. RFEAR

13. Informacion de Contacto

131 BREANEE: WHMENNETIRPRIFEREKALR, FERRDIKL
WEAY, RANEHNS. BRERSNEER MY, BIEREHIERE L,

13.1 Cambio de Informacion de Contacto: Ambas partes deberan mantener informacion de
contacto valida durante la vigencia del acuerdo y notificar a la otra parte de cualquier cambio
en la informacion de contacto, incluyendo correo electronico, teléfono y direccion postal
valida.

14. SEEEHHY

14. Acuerdo Completo

14.1 STEEMNY AIMMAIRRUS RN B TUARLAITS MY, FRRRIEZRINO
B REDN.

14.1 Acuerdo Completo. Este acuerdo constituye el acuerdo completo entre las partes con

respecto a los asuntos tratados y reemplaza todos los acuerdos previos, ya sean verbales o
escritos.

15. W5 AHR

15. Declaraciones de las Partes

15.1 B 552 WHREER2ERHEZANRIFTE &K,

15.1 Entendimiento y Aceptacion: Ambas partes declaran que han comprendido y
aceptado todos los términos de este acuerdo.

15.2 @Bi77FE: AU BRI E RS H BB TN PR B &R,
15.2 Compromiso de Cumplimiento: La firma de este acuerdo indica que ambas partes aceptan y

se comprometen a cumplir con todos los términos y condiciones del acuerdo.
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R B SR F&AR#E (Tabla de Tarifas y Depésito de garantia )
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. Si se generan tarifas de servicio, estas incluirén los honorarios bésicos de abogado; en caso de que el asunto
sea mds complejo vy los honorarios superen los basicos, c¢l Autorizador deberd reembolsar los gastos reales.

2. Depésito de garantia: el depésito serd reembolsado al cumplirse un ano después de la finalizacidn del caso;
si se generan gastos, estos podran ser deducidos antes de la devolucion de la diferencia. El Representante
Autorizado debera proporcionar los comprobantes correspondientes de las deducciones. En caso de que los gastos
reales superen el importe del depésito abonado por el Autorizader, este deberd pagar la diferencia al
Representante Autorizado en un plazo de 5 dias laborables
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P TS R EY % (Lista de productos / Formulario de solicitud )



Informacié n sobre el producto Shop 1 [EE—FRER

Plataforma/[5EFS Amazon

Shop links/[E5E5EREE (REBE-HaE ./ /swy. amazon. de/dp/BOF1YTET92

BEEET miiE)

Shop -ID/[E§ 1D A13JGCKKTVW72U

Nombre del shop//EfH#AFR PGYTECH
No. & Nombre del Categoria de .

5 (EH producto productos Jﬁ;g%ﬁ Ag;Mﬁzd %elo
o FEEREIR FEERASE i i

8 T PGYTECH _
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